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Numer: 2182

Formularz: PQ Notification - Midwives

Wersja: 1

Powiadomienie

Zawód: Położna

Streszczenie powiadomienia

Kraj powiadamiający Belgia
Dokument potwierdzający

posiadanie kwalifikacji
(nl) text
(fr) text
(de) text

Nieoficjalne tłumaczenie na angielski
tytułu dokumentu

Organ wydający dokument (nl) text
(fr) text
(de) ext

Nieoficjalne tłumaczenie na angielski
nazwy organu

Data odniesienia 10/11/2014

Tytuł zawodowy (en) text

Rodzaj powiadomienia A. Nowy tytuł zawodowy / dokument potwierdzający posiadanie kwalifikacji / zaświadczenie / program
kształcenia

Dokładny rodzaj powiadomienia A4. Nowy program kształcenia

Odniesienie prawne
Czy zgłaszane przepisy krajowe

zostały opublikowane w internecie? Tak

Link do strony internetowej http://ec.europa.eu/imi-net
Dodatkowe informacje o przepisach
krajowych (w tym inne linki online,

jeśli są dostępne)

Wymogi w zakresie kształcenia

Pierwszy rok akademicki 2001/2002
Rodzaj kursu położnictwa zgodnie z

art. 40 ust. 1
Ścieżka II: kurs położnictwa trwający 18 miesięcy i obejmujący co najmniej program studiów określony
w załączniku V pkt 5.5.1, który nie został zrealizowany w ramach równoważnego kształcenia
pielęgniarek odpowiedzialnych za opiekę ogólną

Łączny czas trwania kształcenia w
miesiącach 60

Liczba punktów ECTS ogółem

Liczba godzin kształcenia ogółem 1000.0
Czas trwania kształcenia

teoretycznego (w godzinach
kształcenia)

Czas trwania praktyki klinicznej (w
godzinach kształcenia)

Zgodność z wymogami dotyczącymi dostępu do kształcenia
Dokument potwierdzający

posiadanie kwalifikacji przez
pielęgniarkę odpowiedzialną za

opiekę ogólną

(en) text

Czy dozwolone jest kształcenie w
niepełnym wymiarze godzin? Nie
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Szczegółowe informacje na temat programu kształcenia
Odniesienie do odpowiednich

przepisów krajowych dotyczących
programu kształcenia i przedmiotów

nauczania
Proszę podać dodatkowe informacje na temat przedmiotów wymienionych w pkt 5.5.1 załącznika V do
dyrektywy 2005/36/WE.

Czy kształcenie obejmuje osobno
każdy z przedmiotów wymienionych

w załączniku jako zajęcia
teoretyczne i techniczne w zakresie

przedmiotów podstawowych?

Tak

Czy kształcenie obejmuje osobno
każdy z przedmiotów wymienionych

w załączniku jako zajęcia
teoretyczne i techniczne w zakresie

przedmiotów specyficznych dla
działalności położnych?

Tak

Czy kształcenie obejmuje osobno
każdy z rodzajów nadzorowanych

zajęć praktycznych i klinicznych
wymienionych w załączniku?

Tak

Wiedza i umiejętności
Proszę wyjaśnić, w jaki sposób zapewnia się zdobycie wiedzy i umiejętności określonych w art. 40 ust.
3.

Szczegółowa wiedza w zakresie
nauk, na których opiera się

działalność położnych, szczególnie
położnictwa, opieki położniczej i

ginekologii

(en) text

Odpowiednia znajomość etyki
zawodowej i prawa mającego

zastosowanie do wykonywania tego
zawodu

(en) text

Odpowiednia ogólna wiedza
medyczna (funkcje biologiczne,

anatomia i fizjologia) oraz
farmakologiczna w dziedzinie

położnictwa i neonatologii, jak
również wiedza o związku

zachodzącym pomiędzy stanem
zdrowia a fizycznym i społecznym
środowiskiem człowieka, a także o

jego zachowaniu

(en) text

Odpowiednie doświadczenie
kliniczne zdobyte w zatwierdzonych
instytucjach, pozwalające położnej,

w sposób niezależny i na własną
odpowiedzialność, w niezbędnym
zakresie i z wyłączeniem sytuacji
patologicznych, zapewnić opiekę

przedporodową, poprowadzić poród i
podejmować działania w jego

następstwie w zatwierdzonych
instytucjach, nadzorować poród i

narodziny, prowadzić opiekę
postnatalną i wykonać reanimację

noworodka w oczekiwaniu na lekarza

(en) text

Odpowiednia znajomość procesu
kształcenia personelu służby zdrowia

i doświadczenie we współpracy z
takim personelem

(en) text

Działalność zawodowa
Proszę wyjaśnić, w jaki sposób kandydat uzyskuje możliwość podejmowania i wykonywania czynności
wymienionych w art. 42 ust. 2.

Udzielanie wiarygodnych informacji i
porad na temat planowania rodziny (en) text

Rozpoznawanie ciąży i nadzorowanie
przebiegu ciąż normalnych;

przeprowadzanie badań niezbędnych
dla nadzorowania przebiegu ciąż

normalnych

(en) text

Kierowanie na badania konieczne do
jak najwcześniejszego rozpoznania

ciąży zagrożonej

(en) text
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Realizacja programu
przygotowywania do rodzicielstwa

oraz pełnego przygotowania do
urodzenia dziecka, łącznie z

poradnictwem na temat higieny i
żywienia

(en) text

Opieka nad rodzącą i pomoc podczas
porodu oraz nadzorowanie stanu

płodu w macicy za pomocą
właściwych środków klinicznych i

technicznych

(en) text

Przyjmowanie porodów naturalnych,
w razie konieczności także z

nacięciem krocza, a w przypadkach
nagłych – także porodu z położenia

miednicowego

(en) text

Rozpoznawanie u matki lub dziecka
objawów nieprawidłowości

wymagających skierowania do
lekarza oraz, w miarę potrzeby,

pomoc lekarzowi; podejmowanie
koniecznych działań pod

nieobecność lekarza w przypadkach
wymagających szybkiej interwencji,

w szczególności ręcznego wydobycia
łożyska, a następnie, w razie

potrzeby, ręcznego zbadania macicy

(en) text

Badanie noworodków i opieka nad
nimi; podejmowanie w razie

potrzeby wszelkich niezbędnych
działań, w tym, w koniecznych
przypadkach, natychmiastowej

reanimacji

(en) text

Opieka i czuwanie nad matką w
okresie poporodowym oraz
udzielanie matce wszelkich

niezbędnych porad na temat opieki
nad noworodkiem, aby umożliwić jej
stworzenie optymalnych warunków

dla rozwoju noworodka

(en) text

Prowadzenie leczenia zaleconego
przez lekarza (en) text

Sporządzanie koniecznych
sprawozdań na piśmie (en) text

Dane do zarządzania

Formularz PQ Notification - Midwives

Rodzaj zarządzania Notification Driven

Numer 2182

Status Projekt

Wersja 1

Ostatnia aktualizacja 11/11/2014 11:22

Właściwy organ inicjujący powiadomienie

Nazwa właściwego organu TEST AUTHORITY - BE
TEST AUTHORITY - BE
TEST AUTHORITY - BE

Nazwa nieformalna właściwego
organu TEST AUTHORITY - BE

Kraj Belgia

Adres Rue Joseph 11
1000  Bruxelles

Nr telefonu +32 00 00 00 00

Nr faksu

Adres e-mail mail@BEtest1.eu

18/11/2014 1.05 PM3TEST AUTHORITY - BE  User 1  BE
TEST
AUTHORITY -
BE


